PHILIPS

Radio internetowe

M2805

Podrecznik uzytkownika

Zarejestruj swoj produktu i uzyskaj wsparcie na stronie
www.philips.com/support



Spis tresci

Wazne 2
Bezpieczeristwo 2
Ochrona stuchu 2
Twoje radio internetowe 3
Wprowadzenie 3
Zawartos¢ opakowania 3
Ogdlne informacja na temat gtdwnego

modutu 3
Ogdlne informacje na temat zdalnego

sterowania 4
Rozpoczynanie 5
Podfaczanie anteny radiowej 5
Podfaczanie do zasilania 5
Lokalizacja urzadzenia 5
Przygotowanie pilota zdalnego

sterowania 6
Wihaczanie 6
Wstepna konfiguracja 6
Stuchanie radia internetowego 8
Korzystanie z menu listy stacji w trybie

radia internetowego 8
Zapisywanie stacji radia internetowego 9
Wybieranie wstepnie ustawionej stacji

radia internetowego 9
Wyswietlanie informacji o stacji radia

internetowego 9
Stuchaj Spotify 9
Stuchanie radia DAB 10
Dostosowanie odbioru stacji DAB [0
Jak dostosowac stacje z listy dostepnych

stacji [0
Zapisywanie stacji DAB [0
Wybieranie wstepnie ustawionej stacji

DAB 10
Wybdr menu DAB i wyswietlanie

informacji [0

Wyswietlanie informacji DAB+

7 Stuchanie radia FM I
Dostosowanie odbioru radiostacji FM | |
Zapisywanie stacji FM I
Wybieranie wstepnie ustawionej stacji

FM 12
Korzystanie z menu w trybie FM 12
Wyswietlanie informacji RDS. 12

8 Odtwarzanie z urzadzen
Bluetooth 13

9 Korzystanie z menu ustawien
systemu 13
Ustawianie jezyka systemu 14
Dostosowanie ustawien sieciowych 14
Ustawianie godziny/daty 14
Resetowanie wszystkich ustawieri 14
Sprawdzanie informacji o

oprogramowaniu i aktualizacji

(o ile sg dostepne) 14
Sprawdzanie wersji oprogramowania |5
Ustawienia jasnosci podswietlenia 15

10 Korzystanie z menu gtéwnego
systemu 15
Ustawianie zegara i alarmu I5
Ustawianie zegara uspienia 16

Il Informacje o produkcie 17

2 Rozwiazywanie problemoéw 17

I3 Informacja 18
Deklaracja zgodnosci 18
Ochrona srodowiska 18

PL



| Wazne

Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
zapoznaj sie z catg trescig instrukcji. Gwarancja
nie obowiazuje w przypadku uszkodzer
wynikajacych z nieprzestrzegania instrukcji.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
PRZESTROGA: ABY OGRANICZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE
ZDEMOWAC POKRYWY (ANI OSLONY Z TYLU). BRAK ELEMENTOW

PODLEGAJACYCH ) PRZEZ UZYTKOWNIKA
NALEZY ZLECAC WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWL

,,Symbol btyskawicy" wskazuje nieizolowane
materiaty w urzadzeniu, ktére moga skutkowac
porazeniem pradem. Dla bezpieczeristwa
wszystkich domownikéw nie demontuj ostony
produktu. ,,Znak wykrzyknika" zwraca uwage

na funkgje, w przypadku ktérych nalezy uwaznie
przeczytad zataczone informacje, aby uniknac
problemdw z obstuga i konserwacja.
OSTRZEZENIE: W celu ograniczenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem nie narazaj tego
urzadzenia na dziafanie deszczu ani wilgoci i

nie kfadZ na nim przedmiotéw wypetnionych
cieczami, np. wazonow.

PRZESTROGA: Aby unikna¢ porazenia pradem,
wtyk nalezy wkiadac do gniazda w catosci. (W
przypadku regiondw z wtykami polaryzowanymi:
aby unikna¢ porazenia pradem, szerszy koniec
wtyku nalezy wkiadac do wiekszego otworu
gniazda).

m Ostrzezenie

Nie wolno zdejmowac obudowy tego urzadzenia.

* Nie wolno smarowac zadnej czgsci tego urzadzenia.

* Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia na innym sprzecie
elektrycznym.

* Urzadzenie nalezy trzymac z dala od bezposredniego
Swiatfa stonecznego, nieostonietych ptomieni i zrédet
ciepta.

* Dostep do przewodu zasilania, wtyczki lub adaptera
powinien by¢ zawsze zapewniony, aby umozliwi¢
odfaczenie urzadzenia od sieci elektrycznej.

*  Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca
czy pryskajaca woda.
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*  Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
Zrédet stwarzajacych zagrozenie (np.
przedmiotéw wypetnionych cieczami,
zapalonych swiec).

* W przypadku, gdy role wytacznika
gtdwnego spetnia wtyczka zasilania lub
ztacze urzadzenia, zapewnij fatwy dostep do
elementu odtaczajacego urzadzenie.

*  Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje
urzadzenia, pozostawiajac dookota niego
wolng przestrzen.

*  Eksploatacja baterii — UWAGA: Aby
uniknac wycieku elektrolitu z baterii, ktry
moze prowadzi¢ do powaznych obrazer
ciafa, uszkodzenia mienia lub sprzetu.

»  Zainstaluj baterie zgodnie ze wskazang
polaryzacja.

*  Nie wystawiaj baterii (zainstalowanych lub
w opakowaniu) na nadmierne ciepfo, takie
jak $wiatto stoneczne, ogieri lub podobne
czynniki.

*  Wyjmij baterie, jesli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.

*  Uzywaj wylacznie wyposazenia/akcesoriéw
zalecanych przez producenta.

n Przestroga

* Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, ogranicz czas
korzystania ze stuchawek przy wysokiej glosnosci i ustaw
ja na bezpiecznym poziomie.

e Im wyzszy poziom gtosnosci, tym krétszy czas
bezpiecznego korzystania.

Ochrona stuchu

Pamietaj o przestrzeganiu ponizszych wytycznych

podczas korzystania ze stuchawek.

*  Stuchaj muzyki przez umiarkowany czas,
utrzymujac rozsadny poziom gtosnosci.

»  Nie prdébuj zwiekszac glosnosci nieustannie,
poniewaz stuch sie dostosowuje.

*  Nie zwigkszaj glosnosci tak bardzo, Ze nie
stychad tego, co sie dzieje w otoczeniu.

*  Zachowaj ostroznos¢ lub tymczasowo
przerwij korzystanie ze stuchawek w
sytuacjach potencjalnie niebezpiecznych.

*  Nadmierne cisnienie akustyczne w
stuchawkach moze spowodowad utrate
stuchu.



2 Twoje radio
internetowe

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie
klientéw firmy Philips! Aby w petni skorzystac
z pomocy technicznej oferowanej przez
Philips, zarejestruj swdj produkt pod adresem
www.philips.com/support.

Whprowadzenie

Za pomoca tego urzadzenia mozna:

*  stuchad radia internetowego za pomoca
pofaczenia sieciowego;

*  odtwarzac stacje radiowe FM oraz DAB;

*  odtwarza¢ muzyke z urzadzen Bluetooth;

*  uzywac telefonu, tabletu lub komputera
jako pilota do sterowania ustuga Spotify;

*  sprawdzac godzine i ustawiac alarm.

Zawartos$¢ opakowania

Sprawd? i okres| zawartos¢ opakowania:
*  Gtéwny modut

*  Podstawka

* | zasilacz (AC)

* | antena radiowa

*  Pilot zdalnego sterowania (z dwiema
bateriami AAA)

*  Materiaty drukowane

Ogolne informacja na temat
gtébwnego modutu

o © 0
‘\O PHiLPS
—

(®  Czujnik IR
(@ Wskaznik LED
* Wskaznik trybu czuwania: zaswieca sie
na czerwono, gdy urzadzenie zostanie
przetaczone do trybu czuwania.
(3 Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie biezacego stanu.

®@ @

Gniazdo stuchawek.
() Wejscie AUX IN
* Laczenie z zewnetrznym urzadzeniem

audio.
® O
*  Wiaczanie lub przetaczanie do trybu
czuwania.

@ -] /PAROWANIE
*  Nacisnij, aby wybrac zrédto: FM, DAB+,
AUDIO IN, BT.
* W trybie Bluetooth nacisnij i
przytrzymaj przez ponad dwie sekundy,
aby wiaczy¢ tryb parowania.

MENU /%O
*  Powrdt do menu gtdwnego.
(9 PRESET

*  Wybierz wstepnie ustawiona stacje radia
internetowego, stacje FM lub DAB+.
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SELECT /»nl

* Potwierdza wybdr.

INFO /()

*  Wyswietla informacje.

* Regulacja jasnosci podswietlenia.
SLEEP/ALARM

*  Ustawianie alarmu i opgji uspienia.
l<< / TUNE —

*  Przejscie do poprzedniego utworu.
* Wybdr poprzedniej stacji radiowe;j.

TUNE +/»»1

*  Przejscie do nastgpnego utworu.
*  Wybdr nastepnej stacji radiowe;j.
VOL—iVOL +

* Regulacja gtosnosci.

MUTE

* Whyciszenie.

ANT

» Podtacz do anteny radiowej dostepnej

w zestawie.,

DC IN JACK
*  Podtacz urzadzenie do zasilacza.

Ogolne informacje na temat

zdalnego sterowania

O—O® . & —®

MENU

PHILIPS

PL

® (©

Wihaczanie lub przetaczanie do trybu
czuwania.

PAIR

Nacisnij, aby przejs¢ do graficznego
menu gtdwnego;

radio internetowe, Spotify, radio DAB,
radio FM, tryb BT, tryb AUX IN.
Nacisnij i przytrzymaj, aby przejs¢ do
trybu BT.

®

Wyswietla informacje o odtwarzaniu
lub informacje serwisu radiowego.

Wybieranie stacji FM.
Wybieranie stacji DAB+.
Zapisywanie stacji radiowych.
Automatyczne zapisywanie stacji
radiowych.

Regulacja gtosnosci.

Wybieranie zrédta AUDIO IN.

® &)

Wybieranie wstepnie ustawionej stacji
radiowej.

Back

S

S

Q

Powrdt do poprzedniego menu.

OUND / DBB
Wybieranie wstepnie ustawionego
efektu dZzwiekowego.
Wihaczenie lub wytaczenie DBB.

®
®

Ustawianie zegara alarmu.

®

® ©
©

Ustawianie zegara uspienia.

Regulacja jasnosci podswietlenia.

S
®

Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.



3 Rozpoczynanie

Przestroga

» Korzystanie z elementdw sterowania lub regulacji
badzZ wykonywanie procedur, ktére nie zostaly tutaj
opisane, moze skutkowac narazeniem na niebezpieczne
promieniowanie lub niebezpieczna obstuga urzadzenia.

Zawsze przestrzegaj instrukgji zapisanych w tym
rozdziale w podanej kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips bedzie
konieczne podanie modelu i numeru seryjnego
urzadzenia.

Nr modelu

Nr seryjny

Podfaczanie anteny radiowej

Podfacz anteng radiowa do urzadzenia przed
rozpoczeciem stuchania radia.

Podtaczanie do zasilania

Podfacz przewdd zasilajacy do gniazda sciennego.

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig, ze napiecie
zasilania odpowiada wartosci wydrukowanej na tyle lub
na spodzie urzadzenia.

* Niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym!
Przed podtaczeniem zasilacza upewnij sig, ze konwerter
wtyku jest prawidtowo zamocowany. Odfaczajac zasilacz
AC od gniazda, nalezy zawsze chwytac za wtyk.

* Przed podtaczeniem zasilacza AC zadbaj o wykonanie
wszystkich pozostatych pofaczen.

Lokalizacja urzadzenia

Przed umieszczeniem urzadzenia na stole
przymocuj podstawke do modutu gtéwnego, jak
pokazano ponizej.

E Wskazéwka

*  Jak zainstalowac urzadzenie na Scianie, patrz dotaczony
schemat montazu sciennego.
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Przygotowanie pilota zdalnego
sterowania

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Jesli pilot nie bedzie
uzywany przez diuzszy czas, nalezy usunac z niego baterie.

* Baterie zawieraja substancje chemicznie, dlatego nalezy je
prawidtowo utylizowac.

Instalowanie baterii w pilocie zdalnego sterowania:

Otwérz pokrywe
pokryw
przedziatu baterii.

2 Umies¢ w
przedziale
dwie baterie
AAA, zgodnie
ze wskazang
polaryzacja (+/-).

3 Zamknij pokrywe
przedziatu baterii.

Wiaczanie

Nacisnij d)
> Po wiaczeniu urzadzenia zostaje
wybrane ostatnio uzywane zrédto
dzwigku.
Aby przetaczy¢ w tryb czuwania, nacisnij d)
ponownie.
> Panel wyswietlacza zostanie wygaszony.
= Wyswietlane sa data i godzina (o ile
ustawiono).

Uwaga

¢ Jedli system pozostanie nieaktywny przez |5 minut, radio
automatycznie przefaczy sie do trybu czuwania.

Aby przefaczy¢ na wyswietlacz gtéwny:
1 Nacini @
> Pojawi sie panel, jak ponizej:
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Radio internetowe

2 Zapomoca przyciskéw nawigacji wybierz
opcje menu.

Wstepna konfiguracja

Aby skonfigurowac podstawowe ustawienia,
wykonaj ponizsze czynnosci.

Do stuchania radia internetowego nalezy
skonfigurowac najpierw potaczenie Wi-Fi. Wi-
Fi Protected Setup (WPS) jest standardem
utworzonym przez Wi-Fi Alliance do

fatwego ustanawiania bezpiecznych sieci
bezprzewodowych w domu. Jesli Twdj router
bezprzewodowy obstuguje standard WPS,
mozesz szybko i bezpiecznie potaczy¢ radio z
routerem, korzystajac z jednej z dwdch metod
konfiguracji: konfiguracja przyciskiem (PBC) lub
kod PIN (ang. Personal Identification Number)
W przypadku braku obstugi WPS istnieje

inny sposdb taczenia radia z routerem
bezprzewodowym.

E Uwaga

* Przed nawiazaniem potaczenia z siecia nalezy zapoznac
sie z routerem sieciowym.

*  Upewnij sig, ze domowa sie¢ Wi-Fi jest wiaczona.

1  Po wilaczeniu urzadzenia za pierwszym
razem aktywuje sie wyswietlacz.

00 /00 /0000

00:00

2 Nadisnij (1),
3 Zostanie wyéwietlony komunikat [Language].
* Zapomoca przyciskow nawigadji
wybierz preferowany jezyk.



4 Zostanie wyswietlony komunikat [Privacy

notice].
*  Nacisnij [Select] lub [OK], aby
potwierdzic.

5  Zostanie wyswietlony komunikat [Setup
wizard].
*  Aby skonfigurowaé podstawowe
ustawienia, wykonaj ponizsze czynnosci.

6 Gdy wyswietlony zostanie komunikat [Setup

wizard],

* za pomoca przyciskdw nawigadji
wybierz [YES] i rozpocznij konfiguracje.

»  Nacisnij [Select] lub [OK], aby
potwierdzic. Jesli wybrano [NO], monit
o uruchomienie kreatora pojawi sie
nastepnym razem.

7 Gdy wyswietlony zostanie komunikat

[12/24 hour format],

* za pomoca przyciskdw nawigadji
wybierz format |2- lub 24-godzinny,
nastepnie nacisnij [Select] lub [OK],
aby potwierdzic.

8 Gdy wyswietlona zostanie lista [Auto
update],

* za pomoca przyciskéw nawigadji
wybierz preferowany sposéb
aktualizacji godziny, nastepnie nacisnij
[Select] lub [OK], aby potwierdzic.

Auto update
Update from DAB

Update from FM

Update from Network =

No update

[Update from DAB]: Synchronizowanie godziny

ze stacjami DAB.

[Update from FM]: Synchronizowanie godziny

ze stacjami FM.

[Update from Network]: Synchronizowanie

godziny z internetowymi stacjami radiowymi.

> Jesli wybrano [Update from Network],
powtérz krok 6, aby ustawic strefe
czasowa. Nastepnie powtdrz krok 6, aby
ustawic czas letni i okresli¢, czy urzadzenie
ma by¢ zawsze potaczone z siecia.

[No update]: Dezaktywacja synchronizacji

godziny.

> Jedli wybrano [No update], powtérz krok 7,
aby ustawic date i godzing.

O  Gdy wyswietlony zostanie komunikat [Set
timezone],
* za pomoca przyciskéw nawigadji
wybierz swoja strefe czasowa.
10 Gdy wyswietlony zostanie komunikat
[Daylight savings],
*  za pomoca przyciskdw nawigadi
wybierz [YES], aby wiaczy¢ czas letni.
*  Nacisnij [OK], aby potwierdzic.
*  Jesliwybrano [NOJ, monit o
uruchomienie kreatora pojawi sig
nastepnym razem.

11 Gdy wyswietlony zostanie komunikat
[Network settings],
* za pomoca przyciskdw nawigadji
wybierz [YES], aby utrzymac potaczenie
Z siecia.
*  Nacisnij [OK], aby potwierdzic.
> Radio zacznie wyszukiwac sie¢
bezprzewodowa automatycznie.
= Wyswietli sie lista dostepnych sieci
Wi-Fi.
12 Gdy wyswietlony zostanie komunikat [SSID],
* za pomoca przyciskdw nawigadji
wybierz siec.
* Nacisnij [OK], aby wybrac
opcje potaczenia z routerem
bezprzewodowym.

Konfiguracja WPS

Nacisnij przycisk WPS na routerze

bezprzewodowym. Nacisnij [Select] na

urzadzeniu, aby kontynuowac.

*  [Push Button]: Wybierz te opdje, jesli
router bezprzewodowy obstuguje standard
WPS i konfiguracje PBC. Wyswietli sie
monit o nacisnigcie przycisku potaczenia
na routerze; nastepnie nacisnij [OK], aby
kontynuowacd.

*  [PIN]: Wybierz te opcje, jesli router
bezprzewodowy obstuguje standard
WPS i konfiguracje za pomoca kodu PIN.
Urzadzenie wygeneruje 8-cyfrowy kod PIN,
ktéry mozna wpisaé w routerze.

*  [Skip WPS]: Wybierz te opcje, jesli router
bezprzewodowy nie obstuguje standardu
WPS. Wyswietli sie monit o podanie klucza
do sieci Wi-Fi.
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13 Zgodnie z instrukdja na panelu wyéwietlacza,
nacisnij przycisk WPS lub wpisz kod PIN

na routerze bezprzewodowym, badz tez

wpisz klucz, aby nawigzac pofaczenie z siecig

(wyswietlone opcje zalezg od rodzaju sieci i

zastosowanej ochrony).

* Aby wybrac znak podczas wpisywania
klucza do sieci, uzyj przyciskéw
nawigacji. Nastepnie nacisnij [OK], aby
potwierdzi¢ wybdr.

Key:

[0123456789._-@,
abcdefghijklmn
opqgrstuvwxyzABC
DEFGHIJKLMNOPQR/CANCEL]

*  Aby anulowac — [CANCEL], uzyj
przyciskow nawigacji. Nastepnie nacisnij
[OK], aby potwierdzi¢ wybdr.

*  Aby usunac wpisane dane — [BKSP],
uzyj przyciskdw nawigacji. Nastepnie
nacisnij [OK], aby potwierdzi¢ wybdr.

*  Aby zamknac proces, nacisnij [MENU].
Jesli potaczenie zostanie nawiazane,
pojawi sie komunikat [Connected].

14 Gdy pojawi sie komunikat [Setup wizard
completed], nacisnij [OK], aby zamkna¢
ustawienia.

Setup wizard

Setup wizard
completed

Press "OK to exit

Uwaga

* W przypadku niektérych routerédw Wi-Fi, w celu
nawiazania potaczenia nalezy przytrzymac przycisk WPS.
Wiecej szczegdtdw, patrz instrukcja obstugi okreslonego
routera.

* Aby uruchomic kreator konfiguracji ponownie, wybierz
menu [System settings] > [Setup wizard] (patrz rozdziat
. Korzystanie z menu ustawien systemu”).

4 Stuchanie radia
internetowego

Uwaga
*  Upewnij sig, ze domowa sie¢ Wi-Fi jest wiaczona.

Radia moze odtwarzac tysiace stacji radiowych
z catego Swiata za posrednictwem potaczenia z
Internetem.

Korzystanie z menu listy stacji
w trybie radia internetowego

Po nawiazaniu pofaczenia z Internetem
wyswietlona zostanie lista stacji. Wybierz jedna z
nich, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

1  Wybierz tryb radia internetowego.
> Radio zacznie si¢ faczy¢ z wezesniej
potfaczona siecia, a nastepnie ustawi
ostatnio uzywang stacja radiowa z
Internetu.
> Jesli pofaczenie sieciowe nie zostato
wczeshiej ustanowione, radio zacznie
wyszukiwad sieci bezprzewodowe
automatycznie (patrz ,Rozpoczynanie”
>, Wstepna konfiguracja” lub
,Korzystanie z menu ustawien
systemu” >, Dostosowanie ustawien
sieciowych”, aby nawiaza¢ potaczenie
siecioge).
2 Nacisnij @ aby uzyskac dostep do menu
gléwnego.

3 Zapomoca przyciskéw nawigadji wybierz
opcje menu:

Internet radio
Station list >

System settings >
Main menu >

[Station list]: Wybierz dowolna stacje radiowa
dostepna w Internecie.



[System settings]: Dostosuj ustawienia systemu
(ta sama opcja menu dla wszystkich trybdw
pracy. Patrz szczegdty w rozdziale ,Korzystanie z
menu ustawier systemu”).

[Main menu]: Otwdrz menu gtéwne (ta sama
opcja menu dla wszystkich trybdw pracy. Patrz
szczegdty w rozdziale , Korzystanie z menu
gldwnego”).

4 Aby wybrac opcje, naciénij [OK].

5  Jesli w jednej opdji dostepne sa opcje
podrzedne, powtérz kroki 3-4.
*  Aby powrdci¢ do poprzedniego menu,
nacisnij =
[Station list]
[China]: Wiacz dowolna stacje radiowa w
chifiskim Internecie, np. muzyke pop, muzyke
klasyczna, wiadomosci biznesowe itd.
[Stations]
[History]: Przegladaj stacje radiowe w Internecie
wedtug historii.
[Search]: Wyszukaj stacji radiowych w Internecie.
Aby wyszukiwad, za pomoca przyciskow
nawigacji wpisz stowo kluczowe, wybierajac
znaki, a nastepnie nacisnij [SELECT].
[Location]: Przegladaj stacje radiowe w
Internecie wedtug lokalizacji.
[Popular]: Wiacz najbardziej popularne stacje
radiowe w Internecie.
[Discover]: Wiacz liste odkrywania stacji
radiowych w Internecie.

= Wyswietlony zostanie komunikat
[Preset stored].

> Stacja zostafa zapisana w wybranej
pozydji.

Wybieranie wstepnie ustawione;

stacji radia internetowego

1 W trybie radia internetowego naciénij
[PRESET].

2 Zapomoca przyciskéw nawigadji wybierz
numer, a nastepnie nacisnij [SELECT], aby
potwierdzic.

Wyswietlanie informacji o
stacji radia internetowego

Stuchajac radia internetowego, naciskaj przycisk
[INFO)], aby przejs¢ do nastepujacych informagji
(o ile wystepuja):
Nazwa wykonawcy i utworu
*  Opis stacji
»  Gatunek muzyki i lokalizacja stacji
*  Kodek i czestotliwos¢ probkowania
*  Bufor odtwarzania
*  Data

Uwaga

e Jesliw ciggu |5 minut nie zostanie nacisniety przycisk,
menu zostanie zamknigte.

«  Listy stacji i podmenu moga ulega¢ zmianie co pewien
czas | zaleza od lokalizacji.

Zapisywanie stacji radia
internetowego

E Uwaga

* Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 stacji radia internetowego. ‘

1 W trybie radia internetowego wybierz
dowolna stacje radiowa w Internecie.

2 Naciénij i przytrzymaj przez dwie sekundy
przycisk [PRESET]
> Wyswietlona zostanie lista wstepnie

ustawionych stacji.

3 Zapomoca przyciskéw nawigadji wybierz
wstepnie ustawiony numer, a nastepnie
nacisnij [SELECT], aby potwierdzic.

5 Stuchaj Spotify

*  uzywac telefonu, tabletu lub komputera
jako pilota do sterowania ustuga Spotify;

*  Aby dowiedziec sie wiecej, patrz strona
www.spotify.com/connect.

*  Korzystanie z oprogramowania Spotify
podlega licencjom zewnetrznym, dostepnym
tutaj; www.spotify.com/connect/third-party-
licenses/

PL 9



6 Stuchanie radia
DAB

Dostosowanie odbioru stacji
DAB

Gdy tryb radia DAB zostanie wybrany po raz
pierwszy lub lista stacji radiowych jest pusta,
radio wykona automatycznie wyszukiwanie.

1 Naciéni @ aby uzyskac dostep do menu
gtdwnego.

2 Zapomoca przyciskéw nawigacji wybierz

opcje menu, a nastepnie tryb [DAB].

> Wyswietlone zostanie komunikat [Scan].

> Urzadzenie wyszuka i zapisze wszystkie
dostepne stacje DAB, a nastepnie
rozpocznie transmisje pierwszej z nich.

> |ista stacji zostaje zachowana w pamieci
urzadzenia. Przy nastepnym wiaczeniu
radio nie bedzie juz wyszukiwac stacji
automatycznie.

Jak dostosowac¢ stacje z listy
dostepnych stacji

W trybie DAB za pomoca przyciskdw nawigadji
mozna przetacza¢ dostepne stacje DAB.

Wskazéwka

 Stacje radiowe moga czasami si¢ zmieniac. Aby
zaktualizowac liste stadji, wybierz menu [Scan] w celu

wyszukania wszystkich dostepnych stacji.

Zapisywanie stacji DAB

Uwaga

» Od czasu do czasu nowe stacje i ustugi sa dodawane do
radia DAB. Aby mie¢ dostep do nowych stagji i ustug
DAB, nalezy regularnie wykonywac skanowanie.

* Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 stacji radiowych DAB.

1 W trybie DAB dostosuj stacje radiowa DAB.

2 Naciénij i przytrzymaj przez dwie sekundy
przycisk [PRESET].
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= Wyswietlona zostanie lista wstepnie
ustawionych stacji.

3 Zapomoca przyciskéw nawigadji wybierz
wstepnie ustawiony numer, a nastepnie
nacisnij [SELECT] lub [OK], aby potwierdzic.
= Wyswietlony zostanie komunikat

[Preset stored].
> Stacja zostafa zapisana w wybranej

pozycji.

Wybieranie wstepnie
ustawionej stacji DAB

1  Wtrybie radia DAB naciénij [PRESET].
2 Za pomocga przyciskdw nawigacji wybierz

numer, a nastepnie nacisnij [SELECT] lub
[OK], aby potwierdzic.

Wybdr menu DAB i
wyswietlanie informacji

1  Wirybie DAB naciénij [MENU], aby
uzyskac¢ dostep do menu DAB.

2 Zapomoca przyciskéw nawigacji wybierz
opcje menu.

Station list

Scan
Manual tune
Prune invalid

[Station list]: VWyswietlanie wszystkich stacji
radiowych DAB. Jesli nie odnaleziono Zadnej
stacji, radio zacznie wyszukiwac stacje DAB i
dodawac je do listy.

[Scan]: wyszukiwanie i zapisywanie wszystkich
dostepnych stacji radiowych DAB+.

[Manual tune]: reczne dostosowanie odbioru
stacji radiowej DAB+.

[Prune invalid]: usuwanie wszystkich
nieprawidtowych stacji z listy stacji.

[DRC]: kompresowanie dynamicznego zakresu
sygnatu radiowego tak, aby zwiekszona zostata
gtosnos¢ cichych dzwigkdw, a obnizona tych
glosniejszych.

[Station order]: pozwala okredli¢, jak stacje sg
uporzadkowane podczas przewijania listy stacji.



[System settings]: pozwala dostosowac ustawien

systemu.

[Main Menu]: zapewnia dostep do menu

gléwnego (patrz rozdziat , Korzystanie z menu

gtdwnego”).

3 Aby wybrac opcje, nacisnij [SELECT] lub
[OK].

4 Jesli opcja podrzedna jest dostepna,
powtérz kroki 2-3.

*  Aby zamknac¢ menu, nacisnij [MENU] /
[INFO] ponownie.

[Prune invalid]

> [Yes]: usuwanie wszystkich
nieprawidtowych stacji z listy stagji.

>  [No]: powrdt do poprzedniego menu.

[DRC]

5 [DRC high]: przetacz DRC na wysoki
poziom (domysina opcja jest zalecana dla
otoczenia z wysokim hatasem).

> [DRC low]: przefacz DRC na niski poziom.

> [DRC off]: wylacz DRC.

[Station order]

> [Alphanumeric]: uporzadkuj stacje
w kolejnosci alfabetyczne (domysine
ustawienia).

> [Ensemble]: wyswietla liste stacji, ktérych
transmisja odbywa sig w tym samym
muttipleksie (tj.: BBC lub lokalne stacje Walii
Potudniowe;).

E Uwaga

* Jesli w ciagu |5 minut nie zostanie nacisniety przycisk,
menu zostanie zamknigte.

Wyswietlanie informacji DAB+

Stuchajac radia DAB, naciskaj przycisk [MENU] /

[INFO], aby wyswietlac rézne informacje (o ile

WVS‘E@PUJa)
Nazwa stadji

*  Informacje w systemie Dynamic Label
Segment (DLS)

*  Sitasygnatu

*  Typ programu (PTY)

*  Nazwa albumu

e Czestotliwos¢

*  Wspdtczynnik btedu sygnatu

*  Predkos¢ transmisji i status audio

*  Kodek

*  Godzina i data

7/ Stuchanie radia
FM

Dostosowanie odbioru
radiostacji FM

1 W menu gléwnym wybierz tryb [FM].

2 Naciénij i przytrzymaj przez ponad dwie
sekundy (e« lub pp).
& Radio zacznie automatycznie odbierac
stacje FM, ktéra ma silny sygnat.

3 Powtdrz krok 2, aby ustawi¢ inne stacje
radiowe.
> Aby dostosowac stacje radiowa o
stabym sygnale: Nacisnij i przytrzymaj
(i lub »pi), az odbidr stacji stanie sie
optymalny.

Zapisywanie stacji FM

E Uwaga

* Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 stacji radiowych FM.

—

W trybie FM dostosuj stacje radiowa FM.

2 Naciénij i przytrzymaj przed dwie sekundy
[PRESET], az wyswietlony zostanie
komunikat [Save to Preset].

3 Zapomoca przyciskéw nawigacji przydziel
numer od | do 20 dla tej stacji radiowej,
a nastepnie nacisnij [SELECT], aby
potwierdzic.

Ly Wyswietlony zostanie komunikat
[Preset stored].

D

Powtdrz kroki |-3, aby zapisac wiecej stacji
radiowych.

Uwaga

* Aby zastapic¢ wstepnie ustawiong stacje radiowa, zapisz
inng stacje w tym samym miejscu.
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Wybieranie wstepnie
ustawionej stacji FM

1 W trybie FM naciénij [PRESET].

2 Za pomoca przyciskdw nawigacji wybierz
numer, a nastepnie nacisnij [SELECT], aby
potwierdzic.

Korzystanie z menu w trybie
FM

1 W trybie FM naciénij [MENU], aby uzyskac
dostep do menu FM.

2 Za pomocga przyciskdw nawigacji mozna
przefaczad si¢ miedzy opcjami menu:

FM
Scan setting

Audio setting
System settings >
Main menu >

[Scan setting]

[Audio setting]

[System settings]: pozwala dostosowac

ustawienia systemu (patrz rozdziat , Korzystanie

z menu ustawieri systemu’).

[Main menu]: zapewnia dostep do menu

gléwnego (patrz rozdziat ,Korzystanie z menu

gtdwnego”).

3 Aby wybrac opcje, naciénij [SELECT].

4 Jesli w jednej opdji dostepne sa opcje
podrzedne, powtérz kroki 2-3.
*  Aby powrdci¢ do poprzedniego menu,

nacisnij [MENU].

[Scan setting]

[Strong stations only?]

> [YES]: wyszukiwanie stacji radiowych FM z
silnym sygnatem.

> [NOJ: wyszukiwanie wszystkich dostepnych

stacji radiowych FM.
[Audio setting]
[Listen in Mono only?]
> [YES]: wybdr transmisji w trybie mono
> [NOJ: wybdr transmisji w trybie stereo
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E Uwaga

* Jesliw ciagu |5 minut nie zostanie nacisniety przycisk,
menu zostanie zamknigte.

Wyswietlanie informacji RDS.

RDS (Radio Data System) to ustuga, ktéra
pozwala stacjom FM wyswietla¢ dodatkowe
informacje. Jesli ustawiona zostanie stacja FM z
sygnatem RDS, wyswietlone zostang ikona RDS
oraz nazwa stagji.

1 Whacz stacje RDS.

2 Naciskaj [MENU] / [INFO], aby wyswietla¢
rézne informacje RDS (o ile sa dostepne):
*  Nazwa stacji
*  Wiadomosci tekstowe radia
*  Typ programu
e Czestotliwos¢
* Data



8 Odtwarzanie

Z urzadzen
Bluetooth

Nacisnij , aby wybrac Zrédto Bluetooth,

uzywajac pilota zdalnego sterowania.

= Wyswietlony zostanie komunikat [BT].

> Dioda LED pofaczenia Bluetooth
zacznie migac na niebiesko.

Na urzadzeniu, ktére obstuguje technologie

Advanced Audio Distribution Profile

(A2DP), wiacz funkdje Bluetooth i

wyszukaj urzadzenia Bluetooth, ktére

mozna sparowac (patrz instrukcja obstugi

urzadzenia Bluetooth).

Wybierz Philips M2805 na urzadzeniu

z aktywna funkcjg Bluetooth, a w razie

potrzeby wpisz ,,0000" jako hasto do

parowania.

> Jedli nie uda sie wyszukac urzadzenia
Philips M2805 lub nie mozna sparowac
go z tym produktem, nacisnij i
przytrzymaj przez ponad dwie sekundy
(3), aby whaczy¢ tryb parowania.

& Po sparowaniu urzadzenia i nawiagzaniu
pofaczenia dioda LED Bluetooth
zaswieci sie na niebiesko.

Odtwarzaj muzyke na potaczonym

urzadzeniu.

> DZwigk bedzie strumieniowany z
urzadzenia z aktywna funkcja Bluetooth
na to urzadzenie.

Aby odtaczy¢ urzadzenie Bluetooth, dezaktywu;
funkgje Bluetooth na swoim urzadzeniu.

E Uwaga

Zgodnos¢ ze wszystkimi urzadzeniami Bluetooth nie jest
gwarantowana.

» Kazda przeszkoda miedzy tym urzadzeniem i

urzadzeniem z funkcjg Bluetooth moze ograniczyc zasieg
dziatania.

» Skuteczny zasieg operacyjny miedzy tym urzadzeniem

i urzadzeniem z funkcja Bluetooth wynosi okoto 10 m
(33 stopy).

* Na tym urzadzeniu mozna zapisa¢ maksymalnie osiem

potaczonych urzadzeri Bluetooth.

9 Korzystanie z
menu ustawien
systemu

W trybie pracy nacisnij @ aby uzyskac
dostep do menu gtéwnego.

—

Za pomoca przyciskdw nawigacji mozna
przefaczac sie migdzy opcjami menu.
Wybierz [System settings], nastepnie
nacisnij [OK], aby potwierdzic.

A W N

Powtdrz kroki 2-3, aby wybrad opcje.

System settings

Network

Time/Date
Language

Factory Reset
Software update >

[Equaliser]: wiaczanie trybu korektora
graficznego

[Network]: pozwala nawigzac potaczenie
sieciowe

[Time/Date]: ustawianie godziny i daty
[Language]: ustawianie jezyka systemu
[Factory Reset]: przywracanie domysinych
ustawieri radia

[Software update]: sprawdzanie informacji o
aktualizacji oprogramowania

[Setup wizard]: polecenie wykonania wstepnej
konfiguracji

[Info]: sprawdzanie wersji oprogramowania
[Privacy Policy]: wyswietla polityke prywatnosci
[Backlight]: ustawienia jasnosci podswietlenia

Uwaga

* Jesliw ciagu |5 minut nie zostanie nacisnigty przycisk,
menu zostanie zamknigte.
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Ustawianie jezyka systemu

1 Wybierz [System settings] > [Language].
& Wyswietlona zostanie lista jezykdw.

2 Zapomoca przyciskéw nawigacji mozna
przetaczad si¢ miedzy opcjami menu.

3 Naciénij przycisk [SELECT], aby potwierdzi¢
wybdr.

Dostosowanie ustawien
sieciowych

1 Wybierz [System settings] > [Network].

2 Zapomoca przyciskéw nawigacji mozna
przefaczad si¢ miedzy opcjami menu.

3 Naciénjj przycisk [SELECT], aby potwierdzi¢
wybdr.

[Network wizard]: zawiera informacje o

tworzeniu potaczenia sieciowego.

[PBC WIlan setup]: wybierz te opdje, jesli router

bezprzewodowy obstuguje standard WPS i

konfiguracje PBC.

[View settings]: pozwala wyswietli¢ informacje o

biezacej sieci.

[Manual settings]

[DHCP enable]: pozwala automatycznie

przydzieli¢ adres IP.

[DHCP disable]: pozwala recznie przydzieli¢

adres IP.

[NetRemote PIN Setup]: umozliwia ustawienie

zdalnego hasta sieci.

[Network profile]: wyswietla liste sieci

zapisanych przez radio.

[Clear network settings]: umozliwia

wyczyszczenie ustawier wybranych sieci.

[Keep network connected?]: wybierz, jesi

chcesz zachowac state pofaczenie z siecia.

Ustawianie godziny/daty

1 Wybierz [System settings] > [Time/Date].

2 Za pomoca przyciskdw nawigacji mozna
przefaczad si¢ miedzy opcjami menu.

3 Naciénij przycisk [SELECT], aby potwierdzi¢
wybor.
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Time/Date

Set Time/Date
Auto update >

Set format
Set timezone S
Daylight savings

[Set Time/Date]: ustawianie godziny i daty
[Auto update]

[Update from DAB]: synchronizowanie godziny
ze stacjami DAB

[Update from FM]: synchronizowanie godziny ze
stacjami FM

[Update from Network]: synchronizowanie
godziny z internetowymi stacjami radiowymi
[No Update]: dezaktywacja synchronizacji
godziny

[Set format]: ustawianie formatu
12-/24-godzinnego

[Set timezone]: ustawianie strefy czasowe;]
[Daylight saving]: aktywowanie lub
dezaktywowanie czasu letniego

E Uwaga

* Jesli godzina jest aktualizowana z radia DAB lub FM,
ustawienia czas letniego nie beda miec na to wptywu.

* Jesli aktualizowanie odbywa si¢ z uzyciem sieci,
skonfiguryj czas letni.

Resetowanie wszystkich
ustawien

1 Wybierz [System settings] > [Factory
Reset].

2 Zapomoca przyciskéw nawigacji mozna
przetaczad si¢ miedzy opcjami menu.

3 Naciénij przycisk [SELECT], aby potwierdzi¢
wybdr.

[Yes]: przywracanie domysinych ustawieri radia

[No]: powrdét do poprzedniego menu

Sprawdzanie informacji o
oprogramowaniu i aktualizacji
(o ile s3 dostepne)

1 Wybierz [System settings] > [Software
update].



2 Zapomoca przyciskéw nawigacji mozna
przefaczad sie miedzy opcjami menu.

3 Naciénij przycisk [SELECT], aby potwierdzi¢
wybor.

[Auto-check setting]: pozwala okresli¢, czy

bedzie okresowo sprawdzana dostepnosc

nowych wersji oprogramowania.

[Check now]: natychmiastowe sprawdzenie

dostepnosci nowych wersji oprogramowania.

E Uwaga

* Jesli radio ustali, ze nowa wersja oprogramowania
jest dostepna, zapyta uzytkownika, czy instalacja ma
by¢ kontynuowana. W przypadku wyrazenia zgody
nowa wersja zostanie pobrana i zainstalowana. Przed
aktualizacja oprogramowania nalezy sprawdzi¢, czy radio
jest podfaczone do stabilnego Zrédia zasilania. Odfaczenie
zasilania podczas aktualizowania oprogramowania moze
uszkodzi¢ urzadzenie.

Sprawdzanie wersji
oprogramowania

1 Wybierz [System settings] > [Info].
2 Zapomoca przyciskéw nawigacji mozna
przetaczac si¢ miedzy opcjami menu.
3 Naciénij przycisk [SELECT], aby potwierdzi¢
wybdr.
> Wyswietlona zostanie biezaca wersja
oprogramowania.

Ustawienia jasnosci
podswietlenia

1  Wybierz [System settings] > [Backlight].

2 Zapomoca przyciskéw nawigacji mozna
przefaczad sie miedzy opcjami menu.

3 Naciénij [SELECT], aby potwierdzi¢ wybdr.

[Timeout]: pozwala ustawi¢ okres wytaczenia

podswietlenia.

[On level]: pozwala ustawi¢ poziom jasnosci

podswietlenia.

[Dim level]: pozwala wybra¢ poziom jasnosci

wyswietlacza: Sredni, niski lub wytaczony.

|0 Korzystanie z
menu gtéwnego
systemu

W trybie pracy nacisnij @ aby uzyskac
dostep do menu gérnego.

—

Za pomocg przyciskéw nawigacji mozna
przetaczad sie miedzy opcjami menu.
Wybierz [Main menu].

Nacisnij [OK], aby potwierdzi¢.

ubhw N

Powtdrz kroki 2-3, aby wybrac opcje:

—

Internet radio]: wybdr trybu radia
internetowego.

[Spotify]: wybdr trybu Spotify.

[DAB]: wybdr trybu DAB.

[FM]: wybdr trybu FM.

[Bluetooth]: wybdr trybu Bluetooth.
[Sleep]: pozwala ustawic zegar uspienia.
[Alarm]: pozwala ustawi¢ zegar alarmu.

[System Settings]: pozwala dostosowac
ustawienia systemu (patrz rozdziat , Korzystanie
Z menu ustawien systemu”).

E Uwaga

* Jesliw ciagu |5 minut nie zostanie nacisniety przycisk,
menu zostanie zamknigte.

* Mozna réwniez nacisnac przycisk zrédta, aby wybracd
tryb: radio internetowe, Spotify, radio DAB, radio FM lub
Bluetooth.

Ustawianie zegara i alarmu

Urzadzenia mozna uzywac jako budzika.

1 W trybie pracy nacisnij [MENU], aby
uzyskac dostep do menu gérnego.

2 Zapomoca przyciskéw nawigacji mozna
przefaczad sie miedzy opcjami menu.

3 Wybierz [Alarms].
> Jesli zegar nie jest ustawiony, pojawi sie

monit o jego ustawienie.
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4 Naciénij [OK], aby kontynuowac.
> Cyfra dnia zacznie migac.

5  Zapomoca przyciskéw nawigacji wybierz
dzier, a nastepnie nacisnij [OK], aby
kontynuowac.
> Cyfra miesigca zacznie migac.

6 Powtdrz krok 5, aby ustawi¢ miesiac, rok |
godzing.
> Wyswietlone zostang opcje [Alarm |:

off [00:00]] i [Alarm 2: off [00:007].

Alarms
Alarm 1: Off [00:00]

Alarm 2: Off [00:00]

7 Powtérz krok 5, aby wybra¢ [Alarm |: off
[00:00]] > [Enable] lub [Off].

8 Potwérz krok 5, aby aktywowad lub
dezaktywowac zegar alarmu:

[Off]: dezaktywacja zegara alarmu

[Daily]: alarm jest aktywowany co dzien.

[Once]: alarm jest aktywowany tylko raz.

[Weekends]: alarm jest aktywowany w soboty i
niedziele.

[Weekdays]: alarm jest aktywowany co dzieri od

poniedziatku do piatku.

9 Powtdrz krok 5, aby wybrac [Time],
nastepnie ustaw godzing alarmu.

10 Powtérz krok 5, aby wybra¢ [Mode],
nastepnie ustaw Zrédto alarmu.

[Buzzer]: pozwala wybrac brzeczyk jako dzwiek

alarmu.

[Internet radio]: pozwala wybrac ostatnia

stuchang stacje radia internetowego jako Zrédto

alarmu.

[DAB]: pozwala wybrac ostatnia stuchang stacje

radia DAB jako Zrédto alarmu.

[FM]: pozwala wybra¢ ostatnig stuchang stacje

radia FM jako Zrédto alarmu.

11 Powtdrz krok 5 i wybierz [Preset], nastepnie
wybierz ostatnio stuchang stacje lub wstepnie
ustawiong stacje jako Zrédto alarmu.
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12 Powtérz krok 5, aby wybrac [Volume],
nastepnie ustaw glosnos¢ alarmu.

13 Powtérz krok 5, aby wybrac [Save],
ustawiony jest Alarm |.

14 Powtérz kroki 7-13, aby ustawi¢ Alarm 2.

Uwaga

¢ Gdy alarm jest aktywowany, wyswietlona zostaje ikona
alarmu dla Alarmu | lub Alarmu 2.

* Aby wylaczy¢ sygnat alarmu, nacisnij ALARM na
urzadzeniu.

* Mozna réwniez przejs¢ do [System settings] > [Time/
Date], aby ustawi¢ godzine i date (patrz , Korzystanie
Z menu ustawien systemu’ > Ustawianie godziny/
daty”).

Ustawianie zegara uspienia

1  Wirybie pracy naciénij [MENU], aby
uzyskac dostep do menu gdrnego.

2 Zapomoca przyciskéw nawigacji mozna
przetaczad si¢ miedzy opcjami menu.

3 Wybierz [Sleep].

4 Za pomoca przyciskéw nawigacji mozna
przefaczad si¢ miedzy przedziatami zegara
uspienia (w minutach).
> Jesli wyswietlony zostanie komunikat

[Sleep OFF], oznacza to, ze zegar
uspienia jest nieaktywny.

Sleep OFF gg [I5MINS kg 30MINS
¥
 S— 60MINS g 45MINS




| | Informacje o
produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Moc znamionowa

) taczna moc: 10 W RMS
(wzmacniacz)

Glosnik 2 x2,75" (petny zakres), 6 Q

Protokdt Wi-Fi 802.1 la/b/g/n

Maksymalna moc

. 15,08 dBm
nadawania

Obstugiwane profile

Bluetooth A2DP |3, AVRCP 1.6

Zakres czestotliwosci  FM 87,5 - 108 MHz; DAB
tunera 174,928 MHz - 239,2 MHz

Poziom wejscia AUX

IN 600 mV +/- 100 mV RMS

N
)
@,
<3
3.
o

Model (zasilacz AC

marki Philips) AS190-090-AD 190

Wyjscie DC90V, 19 A

Zuzycie energii w trybie < | W (wyt. wyswietlacza
czuwania zegara)

Masa 1,7 kg

|2 Rozwiazywanie
problemow

Ostrzezenie

* Nigdy nie zdejmuj pokrywy urzadzenia.

Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac
produktu, poniewaz spowoduje to uniewaznienie
gwarandji.

W przypadku problemdw z urzadzeniem,

przed oddaniem go do serwisu sprawdz
nastepujace punkty. Jesli problem nie zostanie
rozwiazany, odwiedz witryne firmy Philips
(Www.philips.com/support). Kontaktujac sie z
firma Philips upewnij sie, ze urzadzenie jest w
poblizu i posiadasz numer modelu i numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy AC
urzadzenia jest prawidtowo podfaczony.

*  Upewnij sie, ze gniazdo sieciowe
doprowadza zasilanie.

*  Dla oszczedzania energii system wytaczy sie
po |5 minutach od odtworzenia utworu i
ostatniego uzycia elementéw sterowania.

Brak dzwieku

*  Regulagja glosnosci.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

*  Przed nacisnieciem przycisku jakiejkolwiek
funkgji wybierz prawidtowe Zrédto pilotem.

*  Zmniejsz odlegtos¢ pilota zdalnego
sterowania od urzadzenia.

*  Zainstaluj baterie zgodnie ze wskazana
polaryzacja.

*  Wymier baterie.

»  Nakieruj pilot bezposrednio na czujnik
umieszczony z przodu urzadzenia.

Staby sygnat transmisji

»  Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem
i telewizorem lub innymi Zrédtami
promieniowania.
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»  Catkowicie wysuri antene radiowa.

*  Mozna takze zakupi¢ zastepczy kabel
antenowy z wtykiem w ksztatcie litery , L".

*  Podfacz wtyk w ksztafcie litery ,,L” do
urzadzenia i przymocuj drugi wtyk na
drugim koricu kabla do gniazda sieciowego.

x

Jakos¢ dzwieku jest staba po
nawiazaniu potaczenia z urzadzeniem
Bluetooth.

*  Staby odbiér potaczenia Bluetooth. Przybliz
urzadzenie do radia lub usurl przeszkody
migdzy nimi.

*  Urzadzenie nie obstuguje profili
wymaganych dla tego radia.

*  Funkcja Bluetooth urzadzenia nie jest
wiaczona. Zobacz wigczanie tej funkgji w
instrukgji obstugi urzadzenia.

* Radio nie jest w trybie parowania.

*  Radio jest juz pofaczone z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odfacz to
urzadzenie i sprébuj ponownie.

Sparowane urzadzenie mobilne
nieustannie taczy sie i roztacza.

*  Staby odbiér potaczenia Bluetooth. Przybliz
urzadzenie do radia lub usurl przeszkody
migdzy nimi.

*  Niektdre smartfony moga sie faczy< i
rozfacza¢ podczas rozpoczynania i koriczenia
pofaczen telefonicznych. Nie wskazuje to na
awarie urzadzenia.

* W niektdrych urzadzeniach potaczenie
Bluetooth mozna dezaktywowac
automatycznie, aby oszczedzad energie. Nie
wskazuje to na awarie urzadzenia.

Zegar nie dziata.

*  Ustaw zegar poprawnie.

* Wiacz zegar.

*  Usunigto ustawienia zegara. Zresetuj zegar/
timer.

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub odtaczono
przewdd zasilajacy.
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|3 Informacja

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére

nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
MMD Hong Kong Holding Limited, moga
spowodowad pozbawienie uzytkownika prawa
do korzystania z urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci

MMD Hong Kong Holding Limited niniejszym
oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z
podstawowymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy
2014/53/UE. Deklaracje zgodnosci mozna
znalez¢ na stronie www.philips.com/support.

Ochrona $rodowiska

Utylizacja starego produktu i baterii

&5

Produkt zostat wyprodukowany z wysokie,
jakosci materiatéw i podzespotdéw, ktdre
moga zostac uzyte ponownie i by¢ poddane
recyklingowi.

)¢

Ten symbol na produkcie oznacza, ze jest on
objety dyrektywa europejska 2012/19/UE.

)i4

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie
podlegajace dyrektywie europejskiej 2013/56/
UE, ktérych nie mozna wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadami domowymi.

Zapoznaj sie z lokalnym systemem

selektywnej zbidrki produktéw elektrycznych

i elektronicznych oraz baterii. Przestrzegaj
lokalnych przepiséw i nigdy nie wyrzucaj
produktu ani baterii z normalnymi odpadami
domowymi. Prawidfowa utylizacja starych



produktéw i baterii pomaga zapobiec negatywnym
skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.
Usuwanie baterii jednorazowych

W celu usunigcia baterii jednorazowych, patrz
rozdziat poswigcony instalacji baterii.

Informacje dotyczace $srodowiska

Pominieto wszystkie zbedne opakowania.
Dotozylismy wszelkich staran, aby opakowanie
mozna byto w fatwy sposéb rozdzieli¢ na trzy
materiaty: tekture (pudetko), pianke poliestrowa
(podkfadka) oraz polietylen (torby, arkusz pianki
ochronnej).

Urzadzenie to sklada sie z materiatdw, ktére
mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie, jesli
zostanie rozmontowane przez wyspecjalizowang
firme. Prosimy przestrzega¢ miejscowych
przepiséw dotyczacych usuwania opakowarn,
zuzytych baterii i starego sprzetu.

€) Bluetooth’

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc, a
wykorzystanie takich znakéw przez MMD Hong
Kong Holding Limited podlega licencji. Inne
znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do
odpowiednich wiascicieli.

Korzystanie z oprogramowania Spotify podlega
licencjom zewnetrznym, dostepnym tutaj:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses/

Tworzenie nielegalnych kopii materiatdw
chronionych, w tym programdw
komputerowych, plikdw, nagran transmis;i

i dZwieku,moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich i przestepstwo. Opisywanego
urzadzenia nie nalezy uzywac do takich celéw.
Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac¢
produktu, poniewaz spowoduje to uniewaznienie
gwarancji. W przypadku probleméw z
urzadzenie, sprawdz nastepujace punkty przed
oddaniem urzadzenia do serwisu. Jesli problem
nie zostanie rozwiazany, odwiedzZ witryng Philips
(www.philips.com/support). Kontaktujac sie

z firma Philips upewnij sie, Ze urzadzenie jest

w poblizu i posiadasz numer modelu i numer
seryjny.

5 GHz Wi-Fi

Korzystanie z pasma 5,15-5,35 GHz nalezy
ograniczy¢ do uzytku wewnatrz budynku.
Symbol zastrzezenia (piktogram zachowany do
zastrzezonego uzytku w krajach UE; nalezy go
zdja¢, jesli w danym kraju UE nie obowigzuje
takie zastrzezenie).

Zawarty w opakowaniu lub instrukcji obstugi,
ostrzezenie o zastrzezeniu lub objasnienie do art.
10(2) (obowigzuje w co najmniej | kraju) oraz
10(10)

BE | BG | CZ | DK | DE | EE
IE | EL | ES | FR |HR | IT
CY| LV | LT | LU |HU | MT
NL | AT | PL | PT | RO | SI
SK | FI | SE | UK

Pasma czestotliwosci i moc nadawania

To urzadzenie zapewnia obstuge nastepujacych
pasm czestotliwosci oraz maksymalna moc
nadawania tylko na obszarach UE.

Bluetooth: < 6 dBm

Wi-Fi, pasmo 2,4 GHz < 16 dBm

Pasmo 5 GHz 1~3 < 19 dBm

Pasmo 5,8 GHz <7 dBm
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Dane techniczne urzadzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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